Cor ad Cor

PRECES
Thanksgiving after Mass

Trium puerérum cantémus hymnum,
guem cantdbant sancti in camino ignis,
benedicéntes D6minum.

enedicite émnia épera DOmini Démino:

laudéate et superexaltate eum in saécula.

Benedicite Angeli DOmini  Démino:
benedicite cadi D6mino

Benedicite aguse omnes quae super cados
sunt DOmino: benedicite omnes virtdtes
DOAmini Démino.

Benedicite sol et luna Démino:
benedicite stellaecadi Démini.

Benedicite omnis imber et ros Démino:
benedicite omnes spiritus Dei Démino.

Benedicite ignis et astus Démino:
benedicite frigus et asstus Démino.

Benedicite rores et pruina Démino:
benedicite gelu et frigus Démino.

Benedicite glacies et nives Démino:
benedicite noctes et dies Démino.

Benedicite lux et ténebree DOmino:
benedicite fulgura et nubes Démino.

Benedicat terra DOminum: laudet et sui-
perexdltet eum in saécula.

Benedicite montes et colles Démino:
benedicite univérsa germinantia in terra
Do6mino.

Benedicite fontes Démino: benedicite
méria et flimina DAmino.

Benedicite cete, et 6mnia, quae moveéntur
in aguis Démino: benedicite omnes vollcres
cadi Démino.

Benedicite omnes béstize et pécora
DoAmino: benedicite filii hdminum Démino.

Benedicat Isra8l Dominum: laudet et
superexdltet eum in saécula.

Benedicite sacerdétes Démini Démino:
benedicite servi Démini DAmino.

Benedicite spiritus et dnimae justérum
Démino: benedicite sancti et himiles corde
Do6mino.

Benedicite Anania, Azéaria, Misaél D6-
mino: laudate et superexaltate eum in saécula.

Benedicamus Patrem et Filium cum
sancto Spiritu: laudémus et superexaltémus
eum in saécula.

et us sing the hymn of the three young

men, which these holy ones sang of old in
the fiery furnace, giving praise to the Lord.

Il ye works of the Lord, bless the Lord:

praise and exalt Him above all for ever.

O ye angels of the Lord, bless the Lord: O
ye heavens, bless the Lord

O dl ye waters that are above the heavens,
bless the Lord: O all ye powers of the Lord,
bless the Lord.

O ye sun and moon, bless the Lord: O ye
stars of heaven, bless the Lord.

O every shower and dew, bless ye the Lord:
O dl ye spirits of God, blessthe Lord.

O ye fire and heat, bless the Lord: O ye
cold and heat, bless the Lord.

O ye dews and hoar frosts, bless the Lord:
O yefrost and cold, bless the Lord.

O ye ice and snow, bless the Lord: O ye
nights and days, bless the Lord.

O ye light and darkness, bless the Lord: O
ye lightnings and clouds, bless the Lord.

O let the earth bless the Lord: let it praise
and exalt Him above all for ever.

O ye mountains and hills, bless the Lord: O
al ye things that spring up in the earth, bless
the Lord.

O ye fountains, bless the Lord: O ye seas
and river, blessthe Lord

O ye whales and all that move in the wa
ters, bless the Lord: O al ye fowls of the air,
bless the Lord.

O all ye beasts and cattle, bless the Lord: O
ye sons of men, bless the Lord.

O let Israel bless the Lord: let them praise
and exalt Him above all for ever.

O ye priests of the Lord, bless the Lord: O
ye servants of the Lord, bless the Lord.

O ye spirits and souls of the just, bless the
Lord: O ye holy and humble of heart, bless the
Lord.

O Ananias, Azarias and Misael, blessye the
Lord: praise and exalt Him above all for ever.

Let us bless the Father, and the Son, with
the Holy Ghost: let us praise and exalt Him
above al for ever.




